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. Lieferschein
TRIMET Automotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 » D-06493 Harzgerode UStIDNr Lief Nr./ No.
DE306685527 18007033
\I\/,:Ilzgdneal (P:T !Spll’ll\ W4 UStIDNr Kunde Datum / Date
T, Fl, iT04886850728 05.07.2019
70026 Modugno (Bari)
ltalien [%Oz-ssa L, 2
Kunde Lieferant
Sgl() ego@ Lp ‘43 Customer Suppller
Client Fournisseur
101102 91002733
Thre Zelchen / Bestell-Nr. / Lieferplan-Nr. / Datum Abschluss-Nr. Unsere Abtallung Hausruf
CustomorIdentification f Order No. f Date Additions Supplier Department Tek. Ext.
Référence client/ N° et Date de la comm, Department fournlsseur Tél. Intér.
550003951501
Versandart Frai Unfrei Verpackungsart Bruttogewlicht kg Nettogewicht kg
Type of shipment Paid Unpatd Packaging Gross Weight kg Net Weight kg
Mode d'expédition Truck Franco | Portddl | Mode demballage Brut Poids kg Net Polds kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | siehe unten 13.416,48 10.644,48
Versandanschrift/ Ship to address / Adresse d'expédition Worl-Nr. Empfangs-/ Abladestelle
Customer Factory Unloading location
{\/ﬂagcrlla ST ISpA4 S—— BAEAD Lieu de dechargement {code)
1a del LiC 0 allen
el LAClamini odugn 100 14249
Pos. Tellenummer / Auftragsdaten Menge
Customaer Part No. Plece
N* de plece du destinalre Quanfité

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de).

10 30452.02 990 Stlick
: _ KUEHNE+NAGEL .-
Bezeichnung KGH DCT300 Daimler Benzin ACCETTAZIONE MERCE
Zeichnungs-Nr.: 251.0.3146.61 Quantita dichiarata; C}Q) 0
Zeichnungsstand / -index:  C012799/ 22.08.18 Quantita effettiva:
Ihre Artikelnr 2510314661 Tipo Imballaggio:
Werkstoff: Leg. 226 Quantitaf\mballi; 3 3
HS-Gode » 76169910 Conformlta\alle sched d'lm Ho: @(-
Country of Origin DE Data coptrolo:
Gewicht (MTZ): 10.644,480 kg Fimn \Q 7\‘
Verpackung
TBA-500002 DCT300 DAGFT 198 Stick a 0 Stick 2.178Jkg
TBA-501494 Basispalette HDPE 33 Stlick & 30 Stlick 594'kg
Lieferung FCA-frei Frachtfithrer
Steuerfreie innergemeinschafiliche Lieferung
Eingangsvermerke Mengenpriifung Giitepritfung Empfanger Rechnungsprifung
Datum
Name

Geschéftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

TRIMET Automotive Holding GmbH

Aluminiumallee 1

D-06493 Harzgerode

Telefon: +49 (0) 39484 50-0 - Telefax: 449 (0) 39484 50200
harzgerode@trimet.de - www.trimet.de

Geschéfisfilhrung: Luigi Mattina » Minfen Gu

Sitz der Gesellschaft Harzgerode » Handelsregister Stendal, HRB 23166
Umsatzsteuer-ldent.-Nr.: DE306685527+ Steuer-Nr.: 117/106/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg - DEUTDESM - DESS 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wermigerode « NOLADE21HRZ « DE28 8105 2000 0324 4041 31
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Speditionsauftrag / Forwarding Order

(1) Lieferant-Werk
« Supp.Fact.

TRIMET Automotive Holding GmbH

Aluminiumallee 1

D-06493 Harzgerode

{8) Sendungs-/Lad.-Bezugs-Nr.

Sending Ref. No.

273

(2} Lieferanten-Nr. 3) Spedltionsauftrags-Nr.
Supplier No. @ an-v. Order No. ¢ vaRes
91002733 {4) Nr. Versender b. Spediteur
Sender No.

(6} Datum / Date (5.07.2019 {(7) Relarions-Nr.

(8) Versandspediteur {10) Spediteur-Nr. {00074
(5) Beladestelle Forwarding ag. Forw. ag. No.
Leading location Schweitzer GmbH & Co
D-06483 Harzgerode Internationale Spedition KG

(11) Empfanger-Werk Magna PT S.p.A.
Customer Factory \/ia dei Ciclamini 4

Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

70026 Modugno BA Deutschland
ltalien
{13) Bordera-/Ladeliste-Nr. .
(12) Kunden-Nr. / Customer No. 101102 e 1o} Yepsenparemmr il Vscsandepsditan
(14) Anliefer-/Abladestelle 14249
Unloading location
(16) Ankunftsdatum/Arriving Date  40.07.2019 (17) Ankunfiszeit/ Arriving time  {8:00
(18) Lieferschein-Nr.  (19) Anzahl (20} Verpackung (21) sF  (22) Kunden Artikel-Nr.  (23) Packmittel-Gew. (24) Bruttogewicht
Del. Note Quantity Packaging Part No. Customer Package weight kg Gross weight kg
LS 19007031 36 TBA-501712 2510312070 396 396
Ls 19007031 6 TBA-501494 2510312070 108 2.106
LS 19007032 B TBA-501712 2510312060 66 , 66
LS 19007032 1 TBA-501494 2510312080 18 351
LS 19007033 198 TBA-500002 2510314661 2,178 2.178
LS 19007033 a3 TBA-501494 2510314661 594 11.238
KUEHNE+ MAGEL s.r.ll\-
Via del Ciclamni, snc-70026 Kodugno (BA)
(25) Summe 280 (26) Rauminhalt cdm/ Lademeter 24,39 Summen (27) 3.360 (28) 16.335
sum volume suUms
{31) Frankatur (4 (32) Warenwert 100.514,98 (33) Versicherungswert
SVSJ/RVS Transp. assurance
(35) Anlagen (38) Auitrags-Nr, Kunde
(37} Kontierung
{38) Transportmitiel-Nr.
(39) LKW-Code
(40) Versandart
{41) Abrechnungs-Schl.
(43) Ubernahmebestitiqung des Fahrers obige Sendung vellstindlg (42) Empfangsbestétigunyg des Warenempfingers obige Sendung
und in ordnungsgemiBem Zustand iibernommen. vollstandig und in ordnungsgemalkem Zustand erhalten.
Datum  (5,07.2019 Uhrzeit 14:00 Unterschrift dw_prt_{ri_bsleg_spedab
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__welB = Exemplar fiir Auftrapgeber
rosa = Exemplar [0r Absender
blau = Exemplar [dr Empflinger

bl

—_— 7 -)Pl3UR POUr COmMmenant
mplalre de I'expéditaur
Exemplalre du destinatala
=~ Exemplale du h:}lnspnrteur

groen = Exemplanr veor varvoerdar

varde =Essamplare per transportatore

WIL = EXEMpIBAr VOQr JasIgaver DIANEO = L3sEMplare per commitienla  white = Gopy for orderer hvid - Exemplar lor ordregiver
rose = Exemplaar voor alzandar rosa = Essemplare per mittante pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blau = Exemplaarvoorgeadessaemda bl = Egsemplare per destinatarie blue = Copy for ¢« blan = 1

plar for g
green = Copy for carrier grén = Exemplar for befordrer

arlin = Exemplar [ Frachtilhrgetan,
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Expediteur (nop-~

|

Alumi

AP4406403 Harzgerode
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

GmbH

StraBeng(tarverkehr (CMR).

Diese BefSrderung untetfisgt trotz einar
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Uheralnkommens fiber den
Befdrderungsverirag Im intemationalen

Q006658

Ce transport est saumls, nancbstant
toute clause contralre, 4 la Con-
vertion refalive au contrat de trans-
port Intemational da marchandises
par route (CMR).

Empiinger (Name, Anschiiit, Land)
Bestinatalre {nom, adresse, pays)
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Oit/leu

POD UM

Land/Pays

' I'T.

Les partles encadrées de lignes grasses
delvent élra remplis par e transporteus.

4 Ort und Jag der Obamahme des Gulas _ .
Lieu ot dale de rsg en ah If
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Réserves et observatlons
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Beigetilgle Dokumentg
Documents annexés
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Machiolgende FrachtiBhrer (Name, Anschriit, Land)
Transposieurs successifs (nom, adresse, pays)

A3
Yorbshalie und Bemerkungsn der Frachifihrer
&5 franspertsurs
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] UN-Nummar Ben, Gofahrzettalmuster-Nr. fVerp -Gruppe Tunnelb gscode 19 zu zahlen yom: Absender Wghrunq EmBl’-an]ger
3 €\ | Numero UN SN,  |[Numéro detiquette G,ruLIEB Code ds restricilon A paver pat L'axpéditpur Monnale Lo Destinatalre
a & Nom o d'emballage en lunnels Fracht
g UN volth®g Prix de transport
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Carl-Banz-Sirafa 23

Unterschiil
(Stgnatura et Imbra du transperieur)
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1634 Lydwiashyro-Tammerlalg

25 Angaben zur Ermitilung der Entfernung =
mit Grenzibarmangen Paletten-Absender - Expéditeur des palett
ven bls km Kein

B Art Anzahl | Tusch | Tausch jArt Anzahl | Tayseh | Tausch
3
2 Euro-Palatie Euro-Palette
3
? Gitterbox-Palette Gltterbox-Palelte
b
B Einfach-Palette Einfach-Palette
E 26 Vertragspanner des FrachifUhrers
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